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proflm Uber uns About us

Wir sind 30 Jahre alt
und fuhlen, dass dies
unsere Zeit Ist.

We are 30 years old
and we feel that
our time IS now.

Wir glauben, dass schone Innenrdume
mit jedem Budget geschaffen werden
kénnen. Wir produzieren Mobel, auf denen
wir gerne selbst sitzen.

Mit Liebe zum Detail.

We believe that beautiful interiors
can be created within any budget.
We produce furniture which

we would like to use ourselves.
With attention to every detalil.
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Zuganglich
Accessipility

10

Unser Ziel ist es, Produkte zu entwickeln,
die einzigartig und dennoch vielseitig sind:
langlebig, freundlich, passend in Stil und Preis.

Mobel, die dank ihrer Raffinesse, Langlebigkeit
und Funktionalitét zu einem unverzichtbaren
und beliebten Element in jedem Arbeitsbereich
werden.

Zeitlose Ideen mussen nicht aufdringlich
sein; wir suchen nach Ldsungen, die leise
und makellos sind. So verstehen wir unseren
Unternehmenszweck.

Our ambition is to create products that
are unique and at the same time universal:
durable, friendly, accessible in style and price.

Furniture which, due to its refinement, durability
and functionality, is becoming an indispensable
and favourite element in every workspace.

Timeless ideas don't have to be loud, we look
for solutions that are quiet and flawless.
This is how we understand our mission.



proflm Unsere Werte Our values
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Frische
Fresnness

12

Wir sind eine junge Marke, aber mit

viel Erfahrung. Wir bilden ein Team mit
unterschiedlichen Persdnlichkeiten und Talenten,
die durch gemeinsame Bestrebungen, Werte
und Ziele verbunden sind.

Unsere Erfahrung ist die Basis, auf der wir unser
Vertrauen und unseren Mut aufbauen, neue
Grenzen zu Uberschreiten.

Diese einzigartige Energie Ubertragt sich
in die Kreation von Produkten, die durch
ihre Leichtigkeit, Funktionalitat und Frische
Uberraschen.

We are a young brand, but with a lot

of experience. We are a team of different
personalities and talents that are united
by common aspirations, values and goals.

Our experience is the basis for our confidence
and courage to cross new borders.

This unique energy translates into the creation
of products that surprise with their lightness,
functionality and freshness.



proflm Unsere Werte Our values
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Verantwortun
Responsipilit

profim

Wir bieten menschen- und umweltfreundliche
Mobel an.

Wir konzentrieren uns auf innovative
technologische Losungen, die die Spielregeln
in unseren wichtigsten Bereichen verandern:
Ergonomie und Okologie.

Neue Modelle fir Arbeitsplatze unterstitzen und
fordern das aktive Sitzen. Neue Moébeldesigns
bilden einen nachhaltigen Produktlebenszyklus,
von der Rohstoffauswahl tber die Herstellung
bis hin zum Recycling.

We offer people- and environment-
friendly furniture.

We focus on innovative technological solutions
that change the rules of the game in our most
important areas: ergonomics and ecology.

New models of work furniture support

healthy habits and encourage active sitting.
New furniture designs build a sustainable
product life cycle - from raw material selection,
through manufacturing, to recycling.



Unsere Werte Our values
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Professiona

Unser Ziel ist es, Mobel von hoher Qualitat
zu entwickeln. Die Kraft der Prazision wird
sichtbar, wenn man die Aufmerksamkeit auf
die Detalils richtet. Perfekte Nahte, dezent
versteckter Mechanismus, gut durchdachte
Materialkombinationen.

Was uns auf dem Markt auszeichnet, ist unser
technologischer Fortschritt und das Setzen
neuer Produktionsstandards, insbesondere im
Bereich der Nachhaltigkeit.

profim



Itat

Unsere Werte
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Vorstellungsk

lmagination

profim

Wir gehen rational und praktisch an die
Entwicklung von Moébeln heran und streben

konsequent nach der Erreichung unserer Ziele.

Zusammen mit Phantasie, Mut und Kreativitat
schaffen wir es dennoch, uns taglich zu neuen
Denkweisen zu inspirieren.

Wir sind wirklich sehr stolz auf die Ergebnisse.

We combine rational thinking and consistency
in achieving goals with imagination, courage
and creativity.

Every day we inspire each other,
looking for new solutions and ways of thinking

We are really proud of the results.



Unsere Werte Our values

raft
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Designer
Designers
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Seit der Unternehmensgriindung haben wir in Zusammenarbeit mit
international anerkannten Designern viele einzigartige Kollektionen
entworfen und entwickelt. Innovative Technologien und ein erfahrenes
Team von Ingenieuren ermoglichen uns, selbst die kompliziertesten Formen
umzusetzen.

From the beginning of the company’s operation, we have developed
dozens of unique collections, working with an international group

of renowned designers. Our innovative technologies and experienced
team of engineers enable us to implement even the most complex forms.



proflm Designer Designers

Piotr Kuchcinski Christophe Pillet Paul Brooks
Tomek Rygalik Studio Rygalik Jarostaw Szymanskij Studio 11 Hilary Birkbeck
Marcus Berenwinke] '™ Desion Christopher Schmidt 'm0 Pesian Joel Velasquez '™ Pesian
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Dieser Stuhl folgt
lIhren Bewegungen

A chair that follows
your body movements

AccisP®



Design: ITO Design

Acciso

Drehstlihle Swivel chairs

Accis™ zeichnet sich durch sein modernes
Design und die Leichtigkeit der Form aus.
ITO Design Studio entwarf diesen Drehstuhl
nach den Prinzipien des aktiven Sitzens,

d. h. der Notwendigkeit, dass sich Sitz

und Rickenlehne in allen Richtungen den
Kdérperwegungen des Benutzers anpassen.

Eigenschaften

— SmartHPS - Sitz- und Ricken unabhangig von
einander seitlich beweglich,

- einfache Einstellung der Synchronmechanik,

- verstellbare Armlehnen, Lordosenstutze und
Sitztiefenverstellung,

- bewegliche Teile haben den notwendigen
Sicherheitsabstand und sind verdeckt,

— Nachhaltig - Zertifikat Blauer Engel.

® - 240

Accis™ is distinguished by a modern
design and light form. The ITO Design
studio designed this swivel chair

in accordance with the principles

of the so-called active sitting,

i.e. the need for the seat and backrest
to adjust to user's body movements.

Features

— innovative system of independent side-to-side
movement of both backrest and seat (SmartHPS),

— easy adjustment of the basic functions
of the mechanism ensuring synchronised
tilt of the backrest and seat,

— adjustable armrests, lumbar support
and seat extension,

- for safety reasons, the gaps between moving
parts are no more than 5 mm and where this was
not possible special covers were used,

— Blue Angel certificate - confirms that our chair
is environment friendly.



AccisP®
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Accisfe
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Accis®r
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Accisfe
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profim AcGiS™
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Accisfe
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Acos"™™



Klassischer
Konferenzstuhl

A classic
conference chair

oooooo
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AcosF"

Konferenzstiihle Conference
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Eine Ruckkehr zur Klassik, die sich in
diesem Fall durch geordnete Geometrie

und sicher gezeichnete Linien auszeichnet.

Die Stabilitat wird durch einen breiten,
bequemen Sitz und eine ausreichende
Rickenlehne unterstitzt. Der Stuhl ist
Uberall einsetzbar, vom Konferenzsaal bis
hin zu Buros oder Amtsraumen.

Eigenschaften

— Armlehne parallel zum Boden und zum Sitz,

— optional Armlehne mit Komfortpolster,

— drei Typen von Sockeln in drei Farben erhaltlich,

- Mobelfakta-Zertifikat - eine Garantie fur
Langlebigkeit, Sicherheit, Umweltfreundlichkeit
und soziale Verantwortung bei der Produktion.

- 241

A return to the classic which in this case
is characterised by orderly geometry
and confidently drawn lines. Stability

is added by a wide, comfortable

seat and adequate back support.

The chair will work just about anywhere,
from conference room spaces to offices
or office halls.

Features

— armrest parallel to the ground and to the seat,

— choice of armrest with comfortable pad,

- three types of bases available in three colours,

- Mobelfakta certificate - a guarantee of durability,
safety, environmental care and social
responsibility during the production process.



profim AGOS™™
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Ariz

Flexibles
Konferenzstuhlsystem

Elastic system
of conference chairs







Ariz

(Konferenzstuhle Conference) (Soft Seating Soft sealmg)
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Komfortabler und leichter Stuhl far
Besprechung, Kantine und Hérsaal. Die
serienmaBige Reihenverbinder ermoglichen
eine Reihenbestuhlung.

Eigenschaften

vielfaltige Konfigurationsmoglichkeiten dank
mehrerer Kunststofffarben und einer groBen
Auswahl an Bezugsstoffen,

Ausflihrungen in Kunststoff, gepolstert oder

mit Netz,

Ausflihrung mit komfortabler Armlehne erhéltlich,
Staplungsmaoglichkeit (bis zu 45 Stlick auf einem
speziellen Wagen fur den Stuhltransport),

in Reihen kombinierbar, Schreibplatte und
Zeitungskorb kdnnen montiert werden,
Mobelfakta-Zertifikat - eine Garantie fur
Langlebigkeit, Sicherheit, Umweltfreundlichkeit
und soziale Verantwortung bei der Produktion.

242

Extremely comfortable and lightweight
conference and auditorium chair.

Chairs can be joined in rows, which

is useful, for example, in lecture halls.
Regardless of the configuration, it's a model
that will allow you to sit comfortably,

provide space flexibility and safe use.

Features

wide configuration possibilities with several plastic
colours and a wide range of upholstery fabrics,
plastic, upholstered, and mesh versions,
version with comfortable armrest,

possibility of high stacking (up to 45 pieces

on a special trolley for chair transport),

option to join in rows, mount writing top

and newspaper basket,

Mobelfakta certificate - a guarantee of durability,
safety, environmental care and social
responsibility during the production process.












Bt

Ein einfacher
Stuhl mit vielen
Moglichkeiten
Simple chair,
many possibilities



Bit
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Konferenzstiihle Conference
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Far Besprechungsraume konzipiertes
Modell, auch ideal fiir kleine und groBe
Barordume und Wartebereiche. Die
schlichte Form der Sitz und Rickenlehne
ist aus hochwertigen Materialien gefertigt,
die eine stabile und bequeme Sitzposition
garantieren.

Eigenschaften

Version mit Kufen oder 4-FuB Gestell,
stapelbar,

Reihenverbindung mdglich,

wahlweise mit Kunststoff- oder Polstersitz und

Rickenlehne aus Kunststoff, Netz oder gepolstert.

® > 243

Model designed for conference rooms,
it is also ideal for small and large office
spaces and waiting rooms. The simple
form of the seat and backrest is made
of high quality materials that guarantee
a stable and comfortable sitting position.

Features

— cantilever or four legs version,
- stackable,
— option to join in rows,
— choice of plastic or upholstered seat
and plastic, mesh or upholstered backrest.






Chi

Eleganz und Leichtigkeit
IN einer kompakten Form

Elegance in a compact form

profim



Chic
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C ‘ ] Design: Christophe Pillet

Soft Seating Soft seating

Christophe Pillet hat einen Stuhl entwickelt,
der leicht, elegant und bis ins kleinste Detalil
ausgearbeitet ist. Auffallend ist der filigrane
Querschnitt und die kompakte Form. Damit
ist das Modell Chic ideal flir Cafébereiche,
Restaurants, Hotels oder Ruhezonen in

Christophe Pillet has designed

a chair that is light, elegant

and refined to the smallest detail.
The delicate cross-section

and compact shape are noteworthy.
This makes Chic an ideal model

52

Blrogebauden.

Eigenschaften

der Sessel hat eine Ruckhohlfeder, dies
bedeutet er kehrt nach dem Aufstehen in

die Ausgangsposition zurdck,

Auswahl an Restaurant- und Barstihlen auf
verschiedenen Gestellen sowie Sessel mit
Drehsockeln oder auf FuBen,
Mobelfakta-Zertifikat - eine Garantie fur
Langlebigkeit, Sicherheit, Umweltfreundlichkeit
und soziale Verantwortung bei der Produktion.

> 244

for café areas, restaurants, hotels
or relaxation zones in office buildings.

Features

— the seat is equipped with the return memory
(it returns to the starting position by itself),

— Restaurant and bar chairs with a range of bases
and armchairs with a swivel base or with glides,

- Mobelfakta certificate - a guarantee of durability,
safety, environmental care and social
responsibility during the production process.






Chic

54






Chic
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profim Chic
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l \ |
Leichte Sitzfamilie
Ultralight family of chairs




profim Chic Air
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Chic Air

Soft Seating Soft seating

60

Der Sessel ist perfekt fur
Entspannungsbereiche in Blros und
Besprechungsraumen in modernen
Interieurs. Christophe Pillet hat ein Modell
entwickelt, das sich durch eine erhabene,
minimalistische und dennoch weiche
Sitzform und fein ausgearbeitete Details
auszeichnet.

Eigenschaften

— den Sessel gibt es in zwei Hohen und in der

Variante: Ohrensessel, mit beidseitiger Kopfstitze,

- die Kollektion umfasst kompakte Stiihle und
Banke, die ideal fir Besprechungsraume sind,

— zwei verschiedene Polsteroberflachenzu
kombinieren - hochwertiges Leder auBen
und weiche Polsterung im Inneren,

- die Moglichkeit, verschiedene Polsterfarben
zu wahlen,

- Mobelfakta-Zertifikat - eine Garantie flr
Langlebigkeit, Sicherheit, Umweltfreundlichkeit
und soziale Verantwortung bei der Produktion.

® > 245

Design: Christophe Pillet

The seat is perfect for relaxation areas

in offices and meeting places in modern
interiors. Christophe Pillet has designed

a model that features a sublime, minimalist
yet soft seat form and refined detailing.

Features

— seats are available in two heights and in a wing
chair version, with head support on both sides,

— the collection includes compact chairs
and benches that are ideal for meeting areas,

— option to combine two different upholstery
surfaces - high-quality leather on the outside
and soft upholstery inside the shell,

— possibility to choose different upholstery colours

- Mobelfakta certificate - a guarantee of durability,
safety, environmental care and social
responsibility during the production process



profim Chic Air
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Chic Air
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profim Chic Air
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Chic Air
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profim Chic Air

65






Chic Lounge

Eleganz und Leichtigkeit
IN einer komfortablen Form

Elegance and lightness
of a comfortable form




Chic Lounge

Soft Seating Soft seating

68

Die elegante und stilvolle Silhouette
unterstreicht die reprasentative Funktion
des Raumes. Der von Christophe Pillet
entwickelte Sessel wird sich in Hotellobbys
oder Lounge-Bereichen, aber auch in Blro-
Meetingplatzen oder Boutique-Raumen
bewahren.

Eigenschaften

- charakteristisches Detail in Form von vertikalen
Nahten,

— zwei Rickenlehnenhohen - fir unterschiedliche
Beddurfnisse und Benutzer,

- die Moglichkeit, Leder und Stoff in einem Bezug
zu kombinieren,

- die Moglichkeit, verschiedene Polsterfarben zu
wahlen,

- Kissen und FuBstutze erhdhen den Ruhekomfort,

- attraktives Preis-/Leistungsverhaltnis,

- Mobelfakta-Zertifikat - eine Garantie fur
Langlebigkeit, Sicherheit, Umweltfreundlichkeit
und soziale Verantwortung bei der Produktion.

® > 246

Design: Christophe Pillet

The elegant and stylish silhouette
emphasizes the representative function

of the space. The armchair designed

by Christophe Pillet will prove useful in hotel
lobbies or lounge areas, but also in office
meeting places or boutique spaces.

Features

— characteristic detail in the form
of vertical stitching,
- two backrest levels — for different needs
and different users,
- possibility to combine leather and fabric
in one cover,
— possibility to choose different upholstery colours,
— cushion and footrest increase the comfort of rest,
— attractive price/quality ratio,
- Modbelfakta certificate - a guarantee
of durability, safety, environmental care
and social responsibility during
the production process.



profim Chic Lounge
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Chic Lounge
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Chic Lounge
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Chic Lounge
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Chic

Tische/ Tables



Chic Tische/Tables

Leichte, vielseltig
einsetzbare Tischfamilie

Collection of lightweight tables
for a wide range of uses



C h | C TI SC h e / Ta b ‘ e SDg Chstoshe Pile

Tische Tables

76

Die perfekte Ergédnzung zu den
Sitzkollektionen Chic, Chic Air und

Chic Lounge. Die von Christophe Pillet
entwickelten Tische zeichnen sich durch
subtile Linien und eine minimalistische
Form aus. Eine groBe Auswahl an
Arbeitsplattenoberflachen ermoglicht
viele Gestaltungsmoglichkeiten in Cafés,
Restaurants oder Hotellobbys.

Eigenschaften

— groBe Auswahl an Plattenoberflachen: Keramik,
Glas, Holz, Blech,

— mehrere Héhen und Typen von Sockeln ergeben
viele Aufstellungsvarianten,

- die Moglichkeit, transparente FiiBe in
Couchtischen zu verwenden.

® > 247

The perfect addition to the Chic, Chic Air
and Chic Lounge seating collections.
The tables designed by Christophe

Pillet are characterized by subtle lines
and minimalist form. A wide range

of countertop finishes allows for many
design options in cafés, restaurants

or hotel lobbies.

Features

- a wide range of options for the tabletop finish:
ceramics, glass, wooden, metal,

— several heights and types of bases offer
many arrangement variants,

— optional transparent feet in coffee tables.






Einfachheit der Form und Multifunktionalitat
Simple and mutifunctional






Design: Paul Brooks

Com

(Konferenzstuhle Conference) (Soft Seating Soft sealmg)

Com ist ein Modell, das sich durch Com is a model characterized
Leichtigkeit, Langlebigkeit und by lightness, durability and multifunctionality.
Multifunktionalitat auszeichnet. Dank der With the refined geometry of the seat
ausgefeilten Geometrie der Sitzschale ist shell, it is also very comfortable.

es zudem sehr komfortabel. Dieser von This chair designed by Paul Brooks

Paul Brooks entwickelte Stuhl ist perfekt fir is perfect for auditoriums, meeting

Auditorien, Konferenzsale und Kantinen. rooms and canteens.

Eigenschaften Features

- fUnf Sockeltypen ermdéglichen jede Konfiguration, - five types of bases allow any configuration,

— die Kollektion wird durch einen Barstuhl auf — the collection is completed with a barstool
einem Metall-Bargestell sowie Banke fir drei oder on a metal wire frame and benches for three
vier Sitzplatze und mit der Méglichkeit, eine Platte or four seats and with the possibility of using
anstelle einer Schale zu verwenden, erganzt, a top instead of one shell,

— die quadratische Form der Schale hat - the square shape of the shell has four finishing
vier Ausstattungsvarianten: Sperrholz, mit options: plywood, with upholstered seat pad,
gepolstertem Sitzpolster, mit Sitz- und with seat and backrest pad or fully upholstered,
Ruckenpolster oder voll gepolstert, — the shell can come in different finishes:

- die Schale kann in verschiedenen Ausflhrungen lacquered plywood, lined with natural veneer
geliefert werden: lackiertes Sperrholz, mit or HPL laminate which is scratch resistant.

nattrlichem Furnier oder kratzfestem HPL-Laminat.

80 ® 248
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Ellie™



Der wohnliche
Burostuhl

The most homely
office chair



Ellie™

(Drehs(uhle Swivel cha\rs) (Konferenzstuhle Conference) (Soft Seating Soft seamg)
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Die Designer aus dem Studio ITO Design
haben den Komfort eines Heimstuhls mit
der Ergonomie und Funktionalitat eines
Biromobels kombiniert. Der Sessel Ellie™®
flgt sich somit in jedes Einrichtungsprojekt
ein und verleiht RGumen sowohl einen
subtilen, weichen Akzent, als auch
Modernitét.

Eigenschaften

- schnelle und einfache Einstellung mit dem
Synchro Self-Mechanismus (Hohen- und
Neigungsverstellung),

- vollstéandig in den Sitz integrierter Mechanismus,

- Maoglichkeit der Auswahl einer zweifarbigen
Polsterung,

- mehrere Typen und Farben von Sockeln (vier- und
finfarmige Sockel und Metallstangengestell oder
Ausfihrung mit Holzbeinen).

249

Design: ITO Design

The designers from the ITO Design studio
have combined the comfort of a home chair
with the ergonomics and functionality of

an office piece of furniture. As a result, the
Ellie™ armchair will work well in any interior
design project, enriching the space with
subtlety, softness and modernity.

Features

— quick and easy adjustment
with the synchro self mechanism
(height and tilt adjustment),

- mechanism fully integrated into the seat,

— optional two-colour upholstery,

— several types and colours of bases
(four- and five-star bases and metal wire frame
or version with wooden legs),

— Blue Angel certificate - confirms that our chair
is environment friendly.



profim Ellieo
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Eine lkone Our icon




dll

(Konferenzstuhle Conference) (Soft Seating Soft sealmg)
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Es gibt Mobelstiicke, die nicht altern - sie
werden stets geschéatzt, mit einem zeitlosen
Design, das perfekt in jeden Innenraum
passt. Fan ist ein eleganter, bequemer und
zugleich sehr markanter Sessel - mit dem
Detail einer halbrunden Naht. Dies ist unser
bekanntestes Modell auf dem Markt. Piotr
Kuchcinski entwarf es sowohl fur Biros als
auch fir Wohnraume.

Eigenschaften

— verschiedene Arten von Sockeln - FiiBe und
Rollen sowie Holzbeine, die perfekt zu den
Tischen SW40 und SAM passen,

- zusatzliches Polster fir verbesserten
Nutzungskomfort,

— zur Kollektion gehort auch ein Sofa auf Kufen

— zwei Fadentypen zur Auswahl (Polsterfarbe oder
Zierfaden),

- Mobelfakta-Zertifikat - eine Garantie fur
Langlebigkeit, Sicherheit, Umweltfreundlichkeit
und soziale Verantwortung bei der Produktion.

® - 250

Design: Piotr Kuchcinski

There are pieces of furniture that

do not age — constantly appreciated,

with a timeless design that fits perfectly

into any interior. Fan is an elegant,
comfortable and at the same time very
distinctive armchair - with a detail of a semi-
circular seam. This is our most recognizable
model on the market. Piotr Kuchcinski
designed it with both offices and home
spaces in mind.

Features

- several types of bases - glides and castors
as well as wooden legs which perfectly match
the SW40 and SAM tables,

— additional cushion improves comfort of use,

- the collection also includes a cantilever sofa,

- two types of thread to choose from
(upholstery colour or decorative thread),

- Mobelfakta certificate - a guarantee of durability,
safety, environmental care and social
responsibility during the production process.



profim Fan

101












profim Fan

105









pppppp



LightUp

Optimaler Stuhl

fUr Buro und Zuhause
A perfect chair

for home and office



LightUp

Drehstlihle Swivel chairs

110

Der von ITO Design Studio entwickelte
Stuhl ist vielseitig, einfach und kompakt.
Dank seiner niedrigen Rlckenlehne ist er
sowohl fir den Wohn- als auch fir den
Blrobereich geeignet. Eigenschaften wie
Langlebigkeit, Funktionalitat und ein gutes
Preis-Leistungs-Verhéaltnis machen LightUp
zu einem unserer beliebtesten Modelle bei
den Kunden.

Eigenschaften

— Die Rickenlehne ist in zwei Varianten erhaltlich:
mit Netz und gepolstert,

- zwei Farben von Kunststoffblenden und
drei Farben von Sockeln bieten groBe
Gestaltungsmoglichkeiten,

— auch als Barhocker mit FuBstutze erhaltlich,

- Variante mit Sakko-Garderobe ebenfalls erhaltlich,

— besteht aus einer sehr geringen Anzahl von
Elementen und ist zu 95 % recycelbar,

- Zertifikat Blue Angel - bestatigt, dass unser Stuhl
umweltfreundlich ist,

- Mobelfakta-Zertifikat - eine Garantie fur
Langlebigkeit, Sicherheit, Umweltfreundlichkeit
und soziale Verantwortung bei der Produktion.

® - 251

Design: ITO Design

The chair designed by ITO Design
studio is versatile, simple and compact.
With its low backrest, it is ideal for both
home and office spaces. Features such
as durability, functionality and good
value for money make the LightUp

one of the most popular models

with our customers.

Features

- the backrest comes in two variants:
mesh and upholstered,
— two colours of the plastic finish
and 3 colours of the base open up
design possibilities,
— available as a hocker with footrest,
- optional jacket hanger,
— consists of a very small number
of components and is 95% recyclable,
- Blue Angel certificate - confirms that
our chair is environmentally friendly,
- Modbelfakta certificate - a guarantee of durability,
safety, environmental care and social
responsibility during the production process.



profim LightUp



LightUp
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Aktive Arbeit
im Sitzen
und Stehen

Work actively
sitting or standing



Design: ITO Design

Mickey

Soft Seating Soft seating

Mickey, ein Projekt des Studios ITO Design, Mickey, a design by ITO Design studio,
erfallt alle Anforderungen an moderne meets all requirements of modern
und flexible Arbeitsraume. Unterstitzt das and flexible workspaces. Supports work
Arbeiten in stehender oder halbstehender in standing or semi-standing position.
Position. AuBerdem wird die Bewegung In addition, encouraging movement
gefordert und die Anspannung der Muskeln and keeping muscles tight. It perfectly fits
aufrechterhalten. Passt perfekt in Raume, into spaces that change their arrangement
die je nach Bedarf ihre Anordnung &ndern. depending on the needs.
Eigenschaften Features
- einzigartige Kombination aus einem Sitzhocker - ltis a unigue combination of a pouffe
und héhenverstellbarem Drehhocker, and a swivel stool with height adjustment,
- vollig intuitiv und einfach zu bedienen, — totally intuitive and easy to use,
- bietet Unterstltzung durch seitliches Kippen — provides support by tilting from side to side
(Bereich von 10 Grad in jede Richtung), (range of 10 degrees in each direction)
— drei Farben der Kunststoffteile, — three colours of plastic parts,
- Mobelfakta-Zertifikat - eine Garantie fir - Modbelfakta certificate - a guarantee
Langlebigkeit, Sicherheit, Umweltfreundlichkeit of durability, safety, environmental
und soziale Verantwortung bei der Produktion. care and social responsibility during

the production process.
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Flexibler Stuhl fur die Arbeit
A flexible work chair



Motto

(Drehs(uhle Swivel cha\rs) (Konferenzstuhle Conference)
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Das schlichte Design des Drehstuhls
Motto wird durch die dezente Rundung
der Rickenlehne gebrochen. Dank einer
breiten Palette von Farben und Stoffen

passt dieses Modell perfekt in verschiedene

Interieurs, z. B. zu Hause oder in weniger
formelle Rdume. Durch den Einsatz
einer einzigartigen Technologie ist die
héhenverstellbare Riickenlehne extrem
flexibel.

Eigenschaften

— groBe Auswahl an Farben und Textilien fir die
Endfertigung,

- verstellbare Rickenlehnen in jede Richtung,

- verstellbare Armlehnen und Kopfstitze,

- die Kollektion wird durch zwei Versionen von
Konferenzstihlen (mit niedriger und hoher

Ruckenlehne und zwei Gestelltypen - vierarmiger

Sockel und Stangengestell) erganzt,

- Zertifikat Blue Angel - bestatigt, dass unser Stuhl

umweltfreundlich ist,

- Mobelfakta-Zertifikat - eine Garantie flr
Langlebigkeit, Sicherheit, Umweltfreundlichkeit
und soziale Verantwortung bei der Produktion.

<® - 253

The simple design of the Motto swivel
chair is broken by the subtle curve

of the backrest. Thanks to a wide

range of colours and fabrics this model
will perfectly fit into various interiors

e.g. at home or less formal spaces.

The use of unique technology has made
the height-adjustable backrest extremely
flexible.

Features

— wide range of colours and finishing fabrics,

— backrests tilting in any direction,

— adjustable armrests and headrest,

- the collection is completed with two versions
of conference chairs (with low and high
backrest and two types of frames -
four-star base and wire frame),

— Blue Angel certificate - confirms that our chair
is environment friendly,

- Modbelfakta certificate - a guarantee

of durability, safety, environmental care and social

responsibility during the production process.
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Kollektion

fUr reprasentative
Raume

A collection

for representative
spaces



MyTurn
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My Turn

(Drehs(uhle Swivel chaws) (Konferenzstuhle Comferencs)
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Das Nonplusultra in Sachen Eleganz

und Stil. Der Designer Paul Brooks

hat préazise Lederausfiihrungen mit
Aluminiumelementen kombiniert.

Die Konferenzvariante wird sich in
Besprechungsraumen als nutzlich erweisen,
wahrend die schwenkbare Variante die
Buros von Fuhrungskraften ergénzen wird.

Eigenschaften

— zwei Hohen (mit niedriger oder hoher
Rickenlehne) und zwei Arten von Mechanismen,

- die Kollektion umfasst einen drehbaren
Chefsessel, einen drehbaren Konferenzsessel
und einen Konferenzsessel auf Kufen.

® - 254

Design: Paul Brooks

The ultimate level of elegance and style.
Designer Paul Brooks has combined
precision leather trim with aluminium
elements. The conference version will prove
useful in meeting rooms, while the swivel
option will complement managerial offices.

Features

— two heights (with low or high backrest)
and two types of mechanisms,

— the collection includes a swivel office armchair,
a swivel conference armchair and a cantilever
conference chair.



MyTurn

127



MyTurn

128



profim MyTurn

129






MyTurn Sofa

Sofas fur reprasentative Raume
Sofas for the representative spaces
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MyTurn Sofa

Soft Seating Soft seating
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Das minimalistische und ultrabequeme Sofa

wurde vom britischen Designer Paul Brooks
entwickelt. Das Modell zeichnet sich durch
prazise Verarbeitung, hochwertige Details
und Materialien wie Leder und Chrom aus.
Je nach Wahl der Materialien passt das
Sofa gut in ein Blro fUr leitende Angestellte
oder in ein modernes, eher wohnliches
Buro.

Eigenschaften

- die Kollektion umfasst einen Sessel und 2-
und 3-sitzige Sofas (auf Kufen oder Beinen),

- die Kollektion wird durch Tische in zwei GréBen
erganzt.

® — 255

Design: Paul Brooks

The minimalist and ultra-comfortable
sofa was designed by British designer
Paul Brooks. The model is characterized
by precision workmanship, high quality
details and materials such as leather
and chrome. Depending on the choice
of materials, the sofa will work well

in senior staff office spaces

or in a modern, more homey office.

Features

— the collection includes an armchair

and 2- and 3-seater sofas (on cantilever or legs),
— the collection is complemented by tables

in two sizes.









Zeitgenossischer Klassiker
Classic with an attitude



Nine

Accessoires Accessories
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Die Garderobe wurde von Tomek Rygalik
entwickelt und passt perfekt in moderne
Innenraume. Das einfache, aber sehr
originelle Designelement passt zur
Philosophie von Rygalik Studio, die darin
besteht, langlebige und funktionelle Objekte
zu schaffen, die nie aus der Mode kommen.

Eigenschaften

- sechs Arme zum Aufhangen von Kleidung,

— drei Beine sorgen flr Stabilitat,

- die Moglichkeit, einen Holzeinsatz im mittleren
Teil der Garderobe zu verwenden, verleiht
zuséatzlichen Charakter,

- viele Farbvarianten, Metall- und Holzelemente.

® - 256

Design: Tomek Rygalik

Hanger designed by Tomek Rygalik
will perfectly fit into modern interiors.
Simple, yet very original design element
fits into the philosophy of Rygalik Studio
which is to create durable and functional
objects that never go out of fashion.

Features

- six arms for hanging clothes,

— three legs provide stability,

- awooden insert can be added in the central part
of the hanger for a more striking appearance,

— anumber of colour variants,
metal and wooden elements.









Organischer Stuhl
in kompakter GroBe

Organic chair
IN a compact form



U

(Konferenzstuhle Conference) (Soft Seating Soft sealmg)
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Ideal fir RAume, die kompakte Lésungen
erfordern. Wird sich sowohl in Blros als
auch in Hotel-Lobbys als nitzlich erweisen.
Das Modell Nu, entwickelt von Paul Brooks,
ist ein Sessel mit den richtigen Proportionen
und einer organischen Form, die dem
Interieur Eleganz verleiht. Es wurde aus

den besten Qualitatsmaterialien hergestellt.

Eigenschaften

— der innere und der duBere Bereich der Schale
koénnen verschiedenfarbige Tlcher haben,

- die Schale wird auf verschiedene Arten von
Sockeln montiert,

- das Kissen erhéht den Ruhekomfort,

- Mobelfakta-Zertifikat - eine Garantie flr
Langlebigkeit, Sicherheit, Umweltfreundlichkeit
und soziale Verantwortung bei der Produktion.

® - 257

Design: Paul Brooks

Ideal for spaces that require compact
solutions. It will prove useful both in offices
and hotel lobbies. The Nu model, designed
by Paul Brooks, is an armchair with the right
proportions and an organic shape that adds
elegance to the interior.

Features

— made of the best quality materials,

- the inner and outer sections of the shell
may have different coloured fabrics,

— the shell is mounted on several types of bases,

— the cushion will increase the comfort of rest,

- Mobelfakta certificate - a guarantee of durability,
safety, environmental care and social
responsibility during the production process.
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Kompakter
Besprechungssessel

Compact
conversation chair
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Nu Spin

Soft Seating Soft seating
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Paul Brooks entwarf den Polstersessel

Nu Spin, indem er eine offene Form

mit einer Drehfunktion schuf, die zu
Gesprachen anregt. Das Modell eignet sich
fir Cafés, Restaurants und Lobbys - flr
Raume mit offiziellem Charakter, als auch
flr solche, die der Entspannung dienen.

Eigenschaften

- die Moglichkeit, zwei Stoffe in einem Sessel zu
kombinieren oder Stoffe in zwei verschiedenen
Farben zu verwenden,

- die Moglichkeit der Ausstattung mit einer
Speicherfunktion der Ausgangsposition, die es
erlaubt, Ordnung in gemeinsamen Ruhebereichen
zu halten,

- Mobelfakta-Zertifikat - eine Garantie fur
Langlebigkeit, Sicherheit, Umweltfreundlichkeit
und soziale Verantwortung bei der Produktion.

® - 258

Design: Paul Brooks

Paul Brooks designed the Nu Spin
upholstered armchair by creating

an open form with a swivel function that
encourages conversation. The model

is suitable for cafés, restaurants

and lobbies - spaces of official character
as well as those intended for relaxation.

Features

— possibility to combine two fabrics in one armchair
or use fabrics in two different colours,

- the possibility of equipping with a memory return
function which allows to keep order in common
resting areas,

- Mobelfakta certificate - a guarantee of durability,
safety, environmental care and social
responsibility during the production process.
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Soft sofa
INn retro style



October

(Soft Seating Soft sealmg) (Tische Tab\es)
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Eine aufféllige Kollektion von
Loungemobeln, die zu den Innenrdumen
von Hotels, Pensionen und Kanzleien
passt. Die Entwlrfe von Hilary Birkbeck
sind wie geschaffen fiir RGume im Retro-
Stil, aber mit ihren gesteppten Kissen und
dem massiven Holzsockel werten sie auch
moderne, eklektische Blros auf. Eine
groBe Vielfalt von Elementen, aus denen
die Kollektion besteht, ermoglicht es Ihnen,

eine Vielzahl von Arrangements zu erstellen.

Eigenschaften

- reiche Farben der Oberflachenausfiihrungen,

- Moglichkeit der Verwendung von Holzbeinen,

- gesteppte Kissen auf Sitz und Rickenlehne,
mit Kndpfen verarbeitet,

— Tische in zwei GroBen mit einer Auswahl von zwei
Plattentypen (Holz oder Holz mit Glaseinsatz).

® - 259

Design: Hilary Birkbeck

A striking collection of lounge furniture
that suits the interiors of hotels,

guest houses and law offices.

Hilary Birkbeck's designs are made
for retro spaces, but with their quilted
cushions and solid wood base, they
will also enhance modern, eclectic
offices. A large number of elements
that the collection consists of allows
to create a variety of arrangements.

Features

- rich colours of finishes,

— possibility to use wooden legs,

— quilted cushions on the seat
and backrest, finished with buttons,

- coffee tables come in two sizes,
with a choice of two types of tops
(wooden or wooden with glass insert).
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Familie von kundenspezifischen
Vielseitiger Tisch

profim



SAM

A family of customizable,
openwork tables

155



S Q M Design: ITO Design

Tische Tables

Die SAM Tische, ein Projekt des SAM tables by ITO Design studio

ITO Designstudios, bestehen aus are built on a light metal frame,

einem leichten Metallrahmen, der auf set on tapered wooden legs. You can
konischen Holzbeinen steht. Das kann an fit the model into different interiors,
verschiedene Innenrdume gepasst werden: classic, retro and modern,

Klassisch, retro und modern, dank der as it is possible to customize the tops.

Moglichkeit, die Oberteile anzupassen.

Eigenschaften Features

— verschiedene GroBen, die zu vielen Kollektionen — several sizes to fit many collections,
passen, insbesondere zu den Soft Seating- especially soft seating models
Modellen auf HolzfliBen wie Fan oder Nu, on wooden legs such as Fan or Nu,

- Glasplatte oder in HPL-Ausflihrung, — glass top or in HPL finish,

- die Kollektion wird durch 650 mm hohe — the collection is complemented
Couchtische erganzt. by 650 mm high coffee tables.
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Seven

—Iinfach

Jund 1konisch
Simple
and 1conic
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Seven

Accessoires Accessories
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Die von Tomek Rygalik entwickelte
Garderobe Seven ist, aufgrund seines
Status als lkone, eines der Exponate

in der Galerie des polnischen Designs,
Dauerausstellung im Nationalmuseum

in Warschau. Er zieht dank seinem
Aussehen, eine einfache, schlichte Form
mit einem markanten Akzent aus bunten
Stiften, die Aufmerksamkeit auf sich.

Eigenschaften

— dank der Mdéglichkeit, Farben zu kombinieren,
kénnen Sie mit Farben spielen (Garderobe und

Haken sind in verschiedenen Farbtonen erhaltlich).

> 262

Design: Tomek Rygalik

Seven metal hanger designed by Tomek
Rygalik as an icon of Polish design

is one of the exhibits in the Gallery

of Polish Design - permanent exhibition
at the National Museum in Warsaw.

It attracts attention with its appearance -
a simple, sleek form with a distinctive
accent of colourful hooks.

Features

— with the option of combining colours,
it is possible to play with colours (hanger
and hooks are available in different shades).
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Runde,
flussige Form
A seqguence
of fluid forms



SoftBox

Soft Seating Soft seating
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Weichheit, Prazision und Detailtreue sowie
Modularitat. SoftBox-Sets, die von Paul
Brooks entwickelt wurden, kbnnen in jeder

beliebigen Konfiguration aufgestellt werden,

um sie an lhre Einrichtung anzupassen.
Die Kollektion mit einem soliden und
stilvollen Design ist ideal fir RGume
mit einem klassischen Charakter.

Eigenschaften

- Baukastensystem,
— Aluminium- oder Holzbeine mit origneller Form
- Wandschirme, die eine Raumtrennung
ermoglichen und die akustischen Bedingungen
in R&Gumen verbessern,
- die Moglichkeit, verschiedene Polsterfarben
zu wahlen,
- stabilisierende Verbindungssticke
fir benachbarte Elemente inklusive.

® — 263-264

Design: Paul Brooks

Softness, precision, detail and modularity.
Softbox sets, designed by Paul Brooks,
can be set up in any configuration

to match your interior. The collection

with a solid and stylish design is ideal

for rooms with a classic character.

Features

— modular system,

— aluminium or wooden legs with original shape,

- screens enabling space separation and improving
acoustic conditions in rooms,

— avariety upholstery colours,

- stabilizing connectors for neighbouring
elements included.
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SOorriso



Sorriso

Freundlicher Stuhl
A friendly chair




Sorriso

Soft Seating Soft seating

172

Entwickelt von Jarostaw Szymanski

vom Studio 1:1, der Name steht im
ltalienischen fur L&cheln. Er zeichnet sich
durch eine elegante, ovale Schalenform
und ausdrucksstarke, prazise Nahte aus.
Es ist eine ideale Lésung fir moderne
Empfangsbereiche, Hotels oder Cafés,

in denen Nutzungskomfort wichtig ist.

Eigenschaften

— drei Sockelvarianten: Kufe, 4-armiger Drehfu3
oder flacher Sockel,

- Mobelfakta-Zertifikat - eine Garantie
fur Langlebigkeit, Sicherheit, Umweltfreundlichkeit
und soziale Verantwortung bei der Produktion.

® - 265

Design: Jarostaw Szymanski/Studio 1:1

In ltalian Sorriso means smile.

The armchair, designed by Jarostaw
Szymanski from Studio 1: 1

is distinguished by an elegant,

oval shell shape and expressive
and precise stitching. It is an ideal
solution for modern reception areas,
hotels or cafés, where comfort

of use is of the greatest importance.

Features

— three base options: cantilever,
four-star swivel or flat base,

- Modbelfakta certificate - a guarantee
of durability, safety, environmental care
and social responsibility during
the production process.
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Tische lTables

Tische Tables

178

Dies ist eine Kollektion vielseitiger
Couchtische, die als Erganzung zu den
Sesselfamilien Fan und Sorriso geschaffen
wurde. Dank der Mdglichkeit, die Farben
der Sockel sowie die H6he und das
Material der Aufséatze individuell

zu gestalten, ist er ideal flr Cafés,
Restaurants und Hotels.

Eigenschaften

das Modell SR gibt es in vier Héhen, in drei
Farbvarianten des Sockels auf einem runden
Sockel,

das Modell SH gibt es in drei Héhen, vier
Gestellfarben und einer runden Platte aus
gehartetem Milchglas,

das Modell SF ist in zwei Hohen auf einem
vierarmigen Sockel aus poliertem Aluminium
erhéltlich,

das Modell SV ist auf einem Metallstangengestell
mit vier Farbvarianten und das Modell SW auf
HolzfliBen erhéltlich.

® — 266

A collection of versatile coffee tables
created to complement the Fan

and Sorriso armchair collections.
Thanks to the possibility of customizing
the colours of the bases and the height
and material of the tops, it is ideal

for cafés, restaurants and hotels.

Features

- the SR model comes in four heights, in three
colour variations of the base on a circular form,

- SH model comes in three heights, four frame
colours and a round top made of tempered
milk glass,

— SF model comes in two heights on a four-star
polished aluminium base,

- SV model is available on a metal wire frame
with four colour variations and the SW model
on wooden legs.
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Immer bereit
zur Arbeilt
Always ready
for work
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Trillo™

(Drehs(uhle Swivel cha\rs) (Konferenzstuhle Conference)

182

Studio ITO Design hat einen Stuhl
geschaffen, der gleichzeitig in ein modernes
Blro und in Konferenzraume passt, aber
auch fur Arbeiten im Hybridsystem geeignet
ist. Eignet sich gut fir das Home-Office,
den Heimunterricht oder flir die Hochschule
und schont die Wirbelsaule des Benutzers.
TrilloPro hat eine moderne und schlanke
Form. Dank der geringen Anzahl von
Bauteilen ist es auBerdem einfach und
schnell zu montieren.

Eigenschaften

- einfache Einstellung der Grundfunktionen,

— der Synchro Self-Mechanismus gewahrleistet
die Anpassung an das Gewicht des Benutzers,

— mehrere Varianten zur Auswahl: Rickenlehne
aus Kunststoff oder mit Polsterauflage, Kunststoffe
in zwei Farben, zwei Arten von Mechaniken sowie
vier- und flnfarmige Sockel,

- die Kollektion durch den Barhocker Triillo™™
erganzt, einen Stuhl, der ideal fir hohe
Tischplatten ist,

- Zertifikat Blue Angel - bestatigt, dass unser Stuhl
umweltfreundlich ist.

® - 267

ITO Design studio has created a chair
that at the same time fits into a modern
office, conference rooms but is also
suitable for hybrid work. It will work well
for home office, home schooling,

or colleges, taking care of user's spine.
Trillo™® is modern and slender in form.
It's also easy and quick to assemble
with the small number of components.

Features

- easily adjustable basic functions,
— synchro self mechanism ensures
adjustment to user's weight,
- several versions to choose from:
backrest in plastic or with upholstered pad,
plastics in two colours, two types
of mechanisms and four- and five-star bases,
- the collection is completed by the Trillo™™
hocker, a chair ideal for high table tops,
— Blue Angel certificate - confirms that our chair
is environmentally friendly.
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Vancouver
LIte

Open Space
Comfortable
MICroSpaces



Vancouver Lite
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Vancouver Lite

Soft Seating Soft seating

188

Eine Kollektion von minimalistischen

und kompakten Sesseln und Sofas,

die den Charakter eines modernen

Biros widerspiegeln. Die Sitze sind

in einer niedrigen Version und mit
hohenund gepolsterten Wanden erhaltlich,
was es ermoglicht, Ubersichtliche Raume
fir Besprechungen mit Kunden und
Teamarbeit zu schaffen.

Eigenschaften

- die Sessel und Sofas (in drei GroBen) stehen auf
Metallkufen und Metall- oder Holzbeinen,

— TV-Halterungen und Mediaports als zuséatzliche
Elemente,

- die Kollektion wird durch eine einfache Wand
erganzt, die zur Verbindung des Sets in Form des
Buchstabens ,,U” dient.

® > 268

A collection of minimalist and compact
armchairs and sofas that reflect

the character of a modern office.

The seats are available in a low version
and with high and upholstered walls which
makes it possible to create intimate spaces
for meetings with clients and teamwork.

Features

— armchairs and sofas (in three sizes)
come on metal cantilever and metal
or wooden legs,

- complementary elements include a TV mount
and media ports,

— the collection is complemented by a simple wall
which is used to connect the set in the shape
ofzthe letter "U".
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Vancouver Oto

Soft Seating Soft seating

Eine Linie von Sitzhockern und Tischen

mit universellen Formen geometrischer A line of pouffes and tables with universal
Korper, die eine Anpassung an alle forms of geometric solids which
Bedingungen ermdoglicht. Diese Mdbel allow for adaptation in any interior.
lassen jede Anordnung zu und eignen This furniture allows for any arrangement
sich fur zwanglose, informelle and is perfect for casual, informal meetings
Besprechungen und Gespréache. and conversations.
Eigenschaften Features
— erhaltlich in zwei GréBen und zwei Formen, — available in two sizes and two shapes,
— das Set ist auch als Sitzhocker + Tisch erhaltlich, - the setis also available as a pouffe + table
in der Version mit einer zusétzlichen Glasplatte, in the version with an added glass top,
— Moglichkeit der Verbindung von kubischen — possibility of connecting cubic pouffes
Sitzhockern mit Hilfe eines Verbindungssticks, by means of a linking element,
— der Mediaport ist ein erganzendes Element. - the mediaport is a complementary element.

194 ® 269
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Veris/
Veris

Feel good while

rofim sitting at work

Wohltuhlen



Veris/Veris Net
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Veris/Veris Net

Drehstlihle Swivel chairs

198

Ein vollstandig ergonomischer Blrostuhl

mit einer Reihe von Losungen, die es lhnen

ermaoglichen, ihn an lhre individuellen
Bedurfnisse anzupassen. Die Moglichkeit
einer zuséatzlichen Neigung des vorderen
Teils des Sitzes wird daflr sorgen, dass,
die durch lang andauernde Arbeit am
Schreibtisch verursachten Beschwerden
minimiert sowie die Effizienz der
durchgeflhrten Arbeit verbessert werden.
Der Stuhl ist auch mit einer Rickenlehne
aus transparentem Netzgewebe

(Veris Net) erhéltlich.

Eigenschaften

— ergonomisch geformte Rickenlehne mit
zusatzlicher Neigungsverstellung und
Tiefenverstellung der Lendenwirbelstitze,

— zusatzliche Neigung der Vorderseite des
Sitzes zur Vermeidung von Druck auf die
Oberschenkelriickseite,

— zwei Versionen: Basis und erweitert mit Kopfstitze,

- Mobelfakta-Zertifikat - eine Garantie fir
Langlebigkeit, Sicherheit, Umweltfreundlichkeit
und soziale Verantwortung bei der Produktion.

® - 270-271

A fully ergonomic office chair

with a number of solutions allowing
you to adjust it to your individual needs.
In particular, the possibility of additional
tilt of the front part of the seat will allow
to minimize the ailments caused

by long-lasting work at a desk,

as well as to improve the efficiency

of the performed work. The chair

is also available with a transparent
mesh backrest (Veris Net).

Features

— ergonomically shaped backrest with additional
tilt and lumbar support depth adjustment,

— additional inclination of the front of the seat
to prevent pressure on the back of the thighs,

- two versions: basic and extended with headrest,

- Mobelfakta certificate - a guarantee of durability,
safety, environmental care and social
responsibility during the production process.
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Violle

Leichtigkeilt,
Klasse, Eleganz

profim



Violle

Lightness,
class, elegance
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Violle

(Drehstuhle Swivel cha\rs) (Konferenzstuhle Conference)

204

Eine auBergewdhnlich elegante Familie von
hochwertigen Blrosesseln, entwickelt vom
Studio ITO Design. Ein raffiniertes Profil des
Aluminiumrahmens der Rickenlehne, das
zusammen mit den Armlehnen einen Kdrper
mit interessanter Geometrie bildet. Es ist
unser ikonisches Produkt, das je nach
Konfiguration in die Rdume verschiedener
stilvoller Arbeitsplatze passt.

Eigenschaften

- innovativer Synchronmechanismus mit
wesentlichen, leicht zuganglichen Einstellungen,
die vollstandig in den Sitz integriert sind,

- Multigrip-Armlehnen mit weicher Auflage,

- Ruckenlehne mit Netz oder Polsterung und
wahlweise mit Lendenwirbelstiitze, hdhen- und
tiefenverstellbar, gepolsterte Kopfstiitze und
Sakko-Garderobe,

- Funktionsinformationen auch in Blindenschrift,

- Kunststoff- und Aluminiumteile in mehreren
Farben erhéltlich (WeiB, Hellgrau, Grafit und
Schwarz),

— auch in einer Konferenzversion auf einem
vierarmigen Aluminiumsockel erhaltlich,

- Zertifikat Blue Angel - bestatigt, dass unser Stuhl
umweltfreundlich ist,

- Mobelfakta-Zertifikat - eine Garantie fiir
Langlebigkeit, Sicherheit, Umweltfreundlichkeit
und soziale Verantwortung bei der Produktion.

272

Design: ITO Design

An exceptionally elegant collection

of high-class office armchairs designed
by ITO Design studio. The sophisticated
profile of the aluminium frame

of the backrest together with the armrests
create a form with interesting geometry.

It isour iconic product that, depending

on the configuration, fits into the spaces
of various stylish workplaces.

Features

— innovative synchronous mechanism equipped
with essential, easily accessible adjustments
which are fully integrated with the seat,

— multigrip armrests with soft pad,

- backrest with mesh or upholstery and available

with lumbar support, height and depth adjustable,

upholstered headrest and jacket hanger,

— function instructions also in Braille,

- plastic and aluminium parts available in several
colours (white, light grey, graphite and black),

— also available in a conference version on
a four-star aluminium base,

— Blue Angel certificate - confirms that our chair
is environmentally friendly,

- Mobelfakta certificate - a guarantee of
durability, safety, environmental care and social
responsibility during the production process.
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Vollstandige Gestaltungsftreiheit
Modular freedom



Wall In

Soft Seating Soft seating

212

Die Wall In-Sets wurden von Tomek Rygalik
entwickelt und sind modulare Mébel mit
einfachen, geometrischen Linien. Sie sind
fur offentliche Gebaude, Empfangsbereiche,
Warterdume oder Open Space-Bereiche
konzipiert. Die Module ermdglichen kleine
und groBe Sitzgruppen fir Besprechungen
und Gespréache, aber auch mit geteilten
Sitzplatzen fur Einzelarbeit.

Eigenschaften

- Waénde, die die Unterteilung des Innenraums und
die EinfUhrung von Distanz ermdglichen,

- Moglichkeit, die Farbe der Polsterung zu wahlen,

- FUBe mit asthetischen Tellerchen versehen, in drei
Farben erhaltlich,

— der Mediaport ist ein erganzendes Element.

® 273

Design: Tomek Rygalik

A modular family designed by Tomek
Rygalik. Furniture with simple, geometric
lines. They are designed for public
buildings, reception areas, waiting
rooms or open space. The modules
make it possible to create small and
large seating arrangements for meetings
and conversations, but also with divided
seats for individual work.

Features

- walls enabling the division of the interior
and the introduction of distance,

— avariety of upholstery colours,

- legs finished with aesthetic plates,
available in three colours,

- the mediaport is a complementary element.
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Klassisch und Zuverlassig

Classic and reliable

Xenon

217



Xenon

(Drehs(uhle Swivel cha\rs) (Konferenzstuhle Conference)

218

Kollektion von Drehstihlen, entwickelt vom
deutschen Studio ITO Design. Dank einer
innovativen Lendenwirbelstitze und der
Maoglichkeit individueller Modifikationen
ermdglicht der Stuhl Xenon ein bequemes
Sitzen und passt sich Ihrer Koérperform

an. Erganzt wird die Familie durch eine
Konferenzversion.

Eigenschaften

- innovative tiefenverstellbare Lumbalstitze
(SmartADLS),

- zwei Varianten von Mechanismen (Synchro mit
stufenloser und schneller Federkraftverstellung
der Rickenlehne und Synchro Self, der sich
automatisch dem Kdérpergewicht anpasst),

- grafitfarbenes Verfbindungsstick zwische
Ruckenlehne, Sitz und Mechanik,

— erhaltlich mit hoher und niedriger Rickenlehne,
Version mit Kopfstltze und Sakko-Garderobe,

- Vollpolstervariante erhaltlich,

— Konferenzversion - Beine oder Kufe und Version
mit oder ohne Armlehne,

— Zertifikat Blue Angel - bestétigt, dass unser Stuhl
umweltfreundlich ist,

- Mobelfakta-Zertifikat - eine Garantie flr
Langlebigkeit, Sicherheit, Umweltfreundlichkeit
und soziale Verantwortung bei der Produktion.

274

Design: ITO Design

Collection of employee swivel chairs
designed by German ITO Design studio.
With innovative lumbar support

and the possibility of individual
modifications, the Xenon chair allows

to sit comfortably, adapting to the body
shape. The collection is supplemented
with a conference version.

Features

— innovative depth adjustment
of the lumbar support (SmartADLS),

— two variants of mechanisms (synchro with smooth
and quick adjustment of backrest spring strength
and synchro self which automatically adjusts
to body weight),

— graphite J-bar, connecting backrest,
seat and mechanism,

- available with high and low backrest,
version with headrest and jacket hanger,

— option available in full upholstery

— conference version - legs or cantilever
and version with or without armrest,

— Blue Angel certificate - confirms that
our chair is environment friendly,

- Modbelfakta certificate - a guarantee of durability,
safety, environmental care and social
responsibility during the production process.
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Xenon
N et

Perfekte Unterstutzung
The pertect support




profim Xenon Net
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Xenon Net

(Drehs(uhle Swivel chaws) (Konferenzstuhle Conference)

226

Kollektion von Drehstihlen mit Netzrlicken,
entwickelt vom deutschen Studio

ITO Design. Dank einer innovativer
Lendenwirbelstltze und der Mdglichkeit
individueller Modifikationen ermaoglicht

der Stuhl Xenon Net ein bequemes Sitzen
und passt sich lhrer Kérperform an.

Eigenschaften

- innovative tiefenverstellbare Lumbalstitze
(SmartADLS),

- zwei Varianten von Mechanismen (Synchro mit
stufenloser und schneller Federkraftverstellung
der Ruckenlehne und Synchro Self, der sich
automatisch dem Kdérpergewicht anpasst),

- grafitfarbenes Verfbindungsstiick zwische
Rickenlehne, Sitz und Mechanik,

— erhaltlich mit hoher und niedriger Rickenlehne,
Version mit Kopfstltze und Sakko-Garderobe,

- Vollpolstervariante erhaltlich,

— Konferenzversion - Beine oder Kufe und Version
mit oder ohne Armlehne,

— Zertifikat Blaue Engel - bestatigt, dass unser Stuhl

umweltfreundlich ist.

® - 275

Design: ITO Design

Collection of swivel chairs with mesh
back designed by German ITO Design
studio. Thanks to innovative lumbar
support and the possibility of individual
modifications, the Xenon Net chair
enables you to sit comfortably and adapt
to the body shape.

Features

— innovative depth adjustment
of the lumbar support (SmartADLS),

— two variants of mechanisms (synchro
with smooth and quick adjustment of backrest
spring strength and synchro self which
automatically adjusts to body weight),

— graphite J-bar, connecting backrest,
seat and mechanism,

- available with high and low backrest,
version with headrest and jacket hanger,

— available in full upholstery,

— conference version - legs or cantilever
and version with or without armrest,

— Blue Angel certificate - confirms that our chair
is environment friendly.
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Allrounder
A versatile chair



Z00
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Design: Paul Brooks

/00

Konferenzstiihle Conference

Paul Brooks hat die ZOO-Kollektion Collection designed by Paul Brooks. Ideally
entwickelt, die sich durch stilvollen Komfort suited as a background for small business
auszeichnet. Sie eignet sich perfekt als meetings or conference and lecture rooms.

232

Hintergrund fiir Geschéftsbesprechungen
im engen Kreis oder im Konferenzsaal
oder Auditorium.

Eigenschaften

- Vielfalt von Konfigurationen,

— in verschiedenen Ausfihrungen erhéltlich:
auf vier Beinen, Beinen mit Rollen oder
auf Kufen, mit Kunststoff- oder Polstersitz,
Kunststoff- oder gepolsterter Riickenlehne,
mit oder ohne Armlehnen,

— erhaltlich in drei Kunststofffarben (Schwarz,
Grau und Hellgrau) und fiinf Rahmenfarben,

- die Kollektion wird durch Béanke mit drei oder
vier Sitzplatzen vervollstandigt, die auch mit einer
Platte anstelle einer Sitzflache erhéltlich sind.

® - 276

Features

- variety of configurations,

— available in different versions: on four legs,
legs with castors or on cantilever, with plastic
or upholstered seat, plastic or upholstered
backrest, with or without armrests,

— available in three plastic colours
(black, grey and light grey)
and five frame colours,

- the collection is completed by benches
with three or four seats, which can be
with an optional top instead of a seat.
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Abmessungen
Dimensions




® —~ 24-33

1l

Eine detaillierte Beschreibung der Optionen finden Sie im Konfigurator auf profim.de
tions is available in the configurator at profim.eu

150 151
H103-116', W 69, D 72, H119-132', W 69, D 72,
S 43-56" S 4356

! SFL-Mechanismus

pFOfI m ' Adjustment mechanism SFL


https://ui.pcon-solutions.com/#GATEKEEPER_ID=5e831ff5ccd99&cep=profim%3A0&lang=pl
https://ui.pcon-solutions.com/#GATEKEEPER_ID=5e831ff5ccd99&cep=profim%3A0&lang=de
https://ui.pcon-solutions.com/#GATEKEEPER_ID=5e831ff5ccd99&cep=profim%3A0&lang=de

Acos'"

Konferenzstiihle C

30H
H 92, W 58, D 66,
S 45

30HC
H 92, W 58, D 61,
S 45

® —~ 34-39
] s oo
T [
Eine detaillierte Beschreibung der Optionen finden Sie im Konfigurator auf profim.de
ailed cription of options is available in the configurator at profim.eu

30V

H 92, W59,D71,
S 45

241
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Ariz n A

<Konferenzsluhle (,Zcr'!mmu;c) (Soft Seating Soft Sew,yg} Eine detaillierte Beschreibung der Optionen finden Sie im Konfigurator auf profim.de

A detailed description of the options is available in the configurator at profim.eu

550V/555V 560V/570V/575V 550CV/555CV/560CV/
H 85, W 58; 61', D 53, H 85; 86% W 58; 61°, D 72, 570CV/575CV
s 47 S48 H 110; 111%, W 58, D 54,
§72,73

rof m ' Version mit Armlehnen (2P); 2 Sitz gepolstert (560/570/575); ® Riickenlehne gepolstert (570)
p I Version with armrests (2P); ? Seat upholstered (560/570/575); ® Back upholstered (570)


https://ui.pcon-solutions.com/#GATEKEEPER_ID=5e831ff5ccd99&cep=profim%3A0&lang=pl
https://ui.pcon-solutions.com/#GATEKEEPER_ID=5e831ff5ccd99&cep=profim%3A0&lang=de
https://ui.pcon-solutions.com/#GATEKEEPER_ID=5e831ff5ccd99&cep=profim%3A0&lang=en

@~ 46-49

g U == o

Eine detaillierte Beschreibung der Optionen finden Sie im Konfigurator auf profim.de
A detailed description of the options is available in the configurator at profim.eu

Konferenzstiihle Conference

550H/550H 2P/560H/ 555H/555H 2P/575H/ 580H/580H 2P 550V/550V 2P/560V/
560H 2P/570H/570H 2P 575H 2P H 85, W 47; 56', D 57, 560V 2P/570V/570V 2P
H 79, W 47; 56', D 54, H 82, W 47; 56', D 57, S50 H 82, W 50; 55', D 52,
S 45; 487 S 45; 482 S 46; 492

555V/555V 2P/ 580V/580V 2P
575V/575V 2P H 85, W 50; 55, D 54,
H 85, W 50; 55', D 55, S50

S 46; 492

' Version mit Armlehnen (2P); 2 Sitz gepolstert (560/570/575)

' Version with armrests (2P); ? Seat upholstered (560/570/575) 243


https://ui.pcon-solutions.com/#GATEKEEPER_ID=5e831ff5ccd99&cep=profim%3A0&lang=pl
https://ui.pcon-solutions.com/#GATEKEEPER_ID=5e831ff5ccd99&cep=profim%3A0&lang=de
https://ui.pcon-solutions.com/#GATEKEEPER_ID=5e831ff5ccd99&cep=profim%3A0&lang=en

Chic oLy

Eine detaillierte Beschreibung der Optionen finden Sie im Konfigurator auf profim.de
A detailed description of the options is available in the configurator at profim.eu

e

Soft Seating

21H/HW 20H/HW 20F 10FU
H 81, W 50, D 55,S 47 H 81, W 56, D 55, H 81, W 70, D 70, H 79, W 75, D 75,
S 47 S 47 S 40
20CH/21CH 20CR/21CR
H 112, W 54; 56', D 70, H 112, W 51, D 56,
S 79 S 79

! Version mit Armlehnen (20)
prOfI m ' Version with armrests (20)


https://ui.pcon-solutions.com/#GATEKEEPER_ID=5e831ff5ccd99&cep=profim%3A0&lang=pl
https://ui.pcon-solutions.com/#GATEKEEPER_ID=5e831ff5ccd99&cep=profim%3A0&lang=de
https://ui.pcon-solutions.com/#GATEKEEPER_ID=5e831ff5ccd99&cep=profim%3A0&lang=en

Chic Alr Lioe

Eine detaillierte Beschreibung der Optionen finden Sie im Konfigurator auf profim.de
A ailed ¢ cription of the options is available in the configurator at profim.eu

Soft Seating Soft

C21 H/HW C20 H/HW B20 H/HW A20 H/HW
H 83, W 50, D 60, H 83, W 54, D 60, H 830, W 133, D 60, H 81, W 69, D 70,
S 48 S 48 S 48 S 42
A10 H/HW A11 H/HW
H 109, W 69, D 70, H 110, W 79, D 70,
S 42 S 42
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https://ui.pcon-solutions.com/#GATEKEEPER_ID=5e831ff5ccd99&cep=profim%3A0&lang=pl
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® -~ 66-73

Chic Lounge

Soft Seating Eine detaillierte Beschreibung der Ophfmen finden Sie im Konfigurator auf profim.de
ailed c ription of ons is available in the configurator at profim.eu

A10V3 A20V3 A20F
H 106, W 74, D 85, H 74, W 74,D 79, H 74, W 74, D 80, H 74, W 74, D 80,
S 40 S 40 S 40 S 40
A10F
H 105, W 74, D 84,
S 40

profim
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https://ui.pcon-solutions.com/#GATEKEEPER_ID=5e831ff5ccd99&cep=profim%3A0&lang=de
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Chic Tische/lables ..

. Eine detaillierte Beschreibung der Optionen finden Sie im Konfigurator auf profim.de
Tische Table -
A detailed description of the options is available in the configurator at profim.eu

~N AN © %

RH30 RH20 RR40 RR20

H 66, D 80 H 74,D 80 H 48; D 80 H 74, D 80
RR10 CS30 CS40

H 110,D 80 H 55, W 45, D 45 H 25, W 80, D 80 H 25, W 80, D 80

247
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® -~ 78-89

Com L N

(Konferenzsmhle ()om'c’oncc) <30n Seating Soft szvilmg) Eine detallherteVBesrchre\bung der Op?mnen finden Sie im Konﬂggra&or auf proflm.ge
A detailed description of the options is available in the configurator at profim.eu

n

H H 2P Vv VA
H 84; 85', W 52, D 52, H 84; 85', W 60, D 52, H 84; 85', W 53, D 51, H 84; 85/, W 51, D 52,
S 48; 492 S 48; 49 S 48; 49 S 48; 49
V1 2P V2 CcV L3/L4
H 84; 85', W 55, D 52, H 84; 85", W 54, D 51, H 97, W 53, D 56, H 85; 86,
S 48; 492 S 48; 492 S 79; 802 W 164 (L3); 219 (L4), D 54,
S 47; 482
' Ganz gepolstert (K42); 2 Sitz gepolstert (K12/K22/K32/K42)
pFOfI m Upholstered (K42); 2 Seat upholstered (K12/K22/K32/K42)


https://ui.pcon-solutions.com/#GATEKEEPER_ID=5e831ff5ccd99&cep=profim%3A0&lang=pl
https://ui.pcon-solutions.com/#GATEKEEPER_ID=5e831ff5ccd99&cep=profim%3A0&lang=de
https://ui.pcon-solutions.com/#GATEKEEPER_ID=5e831ff5ccd99&cep=profim%3A0&lang=en

Ellie™

@~ 90-97

+ 4o

(Drehs(uhle Swivel Jhél\rr}) (Konferenzstuhle Col '!ftronuu) <Soft Seating Soft soatm;}) Hine aiiEllei Eesdielaumg ¢t Ofiena imean $ie im e igueEier 2uii prelimes

A detailed description of the options is available in the configurator at profim.eu

.

10 ST
H 100-113, W 68, D 65,
S 43-56

5

10 V3
H 105, W 79, D 79,
S 49

L85

20 ST 10 HST 20 HST
H 89-102, W 68, D 65, H 105, W 77, D 77, H 94, W 77,D 77,
S 43-56 S 49 S 49
20 V3 10 HW 20 HW
H 94, W 79, D 79, H 105, W 80, D 79, H 94, W 80, D 79,
S 49 S 49 S 49
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@~ 98-107
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i

Eine detaillierte Beschreibung der Optionen finden Sie im Konfigurator auf profim.de
A detailed description of the options is available in the configurator at profim.eu

R RS

(Konferenzsmhle Con'c@mcc) <30n Seating Soft soalmg)

10H/HS 10V 10HW 10R
H 86, W 67, D 60, H 85, W67, D 62, H 87, W 67, D 60, H 86, W 67, D 60,
S 46 S 45 S 47 S 46
§ @§
10F 10Z/E 20V
H 86, W 70, D 70, H 84-947; 81-912, W 72, D 66, H 85, W 117, D 62,
S 46 S 42-52'; 40-50? S 45

! Z -Mechanismus; ? E -Mechanismus

prOfI m ' Adjustment mechanism Z; ? Adjustment mechanism E


https://ui.pcon-solutions.com/#GATEKEEPER_ID=5e831ff5ccd99&cep=profim%3A0&lang=pl
https://ui.pcon-solutions.com/#GATEKEEPER_ID=5e831ff5ccd99&cep=profim%3A0&lang=de
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LightUp L= a

Eine detaillierte Beschreibung der Optionen finden Sie im Konfigurator auf profim.de

tions is available in the configurator at profim.eu

230/250 330/350
H 97-110%; 96-109% W 70, D 66, H 120-146, W 70, D 66,
S 45-58'; 43-56° S 69-95

' 8/SL/SFL -Mechanismus; ? ST/STL -Mechanismus
" Adjustment mechanism S/SL/SFL djustment mechanism ST/STL

251
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@® -~ 114-119

Eine detaillierte Beschreibung der Optionen finden Sie im Konfigurator auf profim.de
A iled description of the options is ava e in the configurator at profim.eu

H 57-90, W 36, D 36

profim
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Motto

(Drehs(uhle Swivel Jhél\rr}) (Konferenzstuhle Col vairunuu)

5 5

H 112-13% 111-1382, W 71, D 66,
S 45-58'; 43-562

H 96-118";95-1172, W 71, D 66,
S 45-58'; 43-562

e &

10F
H 100, W 54, D 70,
S 49

20F

H 90, W 54, D 70,

S 49

1 S/SL/SFL-Mechanismus; ? ST/STL-Mechanismus

" Adjustment mechanism S/SL/SFL

Adjustment mechanism ST/STL

@~ 120-123

Eine detaillierte Beschreibung der Optionen finden Sie im Konfigurator auf profim.de
ailed description of the wvailable in the configurator at profim.eu

ke

+ £ &

10V3 20V3
H 100, W 54, D 56, H 90, W 54, D 56,
S 49 S 49
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@~ 124-129

My Turn

(Drehs(uhle Swivel chairs (Konferenzstuhle Confe mur)

Eine detaillierte Beschreibung der Optionen finden Sie im Konfigurator auf profim.de
detailed description of the options is available in the configurator at profim.eu

‘2R R

10S/10zZ 20S/20Z 10FZ 20FZ
H 120-131%; 121-130% W 73, D 66, H 99-110%; 991082, W 73, D 66, H 125, W 73, D 62, H 103, W 73, D 62,
S 45-56'; 46-55° S 45-56'; 46-55° S 50 S 50
21VN
H 94, W 61, D 60,
S 48

' §-Mechanismus; 2 Z-Mechanismus

prOfI m ! Adjustment mechanism S; ? Adjustment mechanism Z


https://ui.pcon-solutions.com/#GATEKEEPER_ID=5e831ff5ccd99&cep=profim%3A0&lang=pl
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https://ui.pcon-solutions.com/#GATEKEEPER_ID=5e831ff5ccd99&cep=profim%3A0&lang=en

MyTurn Sofa

Eine detaillierte Beschreibung der Optionen finden Sie im Konfigurator auf profim.de
detailed description of the options is available in the configurator at profim.eu

10H 10V 20H 20V

H 75, W 92, D 89, H 75, W 92, D 89, H 75, W 157, D 89, H 75, W 157, D 89,
S 46 S 46 S 46 S 46
30H 30V S2H S2Vv

H 75, W 222, D 89, H 75, W 222, D 89, H 30, W 85, D 85 H 30, W 85, D 85
S 46 S 46
S1H S1V

H 30, W 120, D 85 H 30, W 120, D 85
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@~ 134-137

Eine detaillierte Beschreibung der Optionen finden Sie im Konfigurator auf profim.de

Accessoires
ailed description of the options is available in the configurator at profim.eu

H 178, W 50, D 50

profim
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(Konferenzsmhle Corv‘r:’cmo) (Soﬁ Seating Soft s;wﬂmg)

~ TN

H
H 74, W 69, D 69,
S 46

R
H 74, W 60, D 55,
S 46

HC
H 74, W 77,D 77,
S 46

F

H 74, W 70, D 70,

S 46

@~ 138-141

Eine detaillierte Beschreibung der Optionen finden Sie im Konfigurator auf profim.de
A detailed description of the options is available in the configurator at profim.eu

4 L

I\ ‘r\

HW V3
H 74, W 60, D 59, H 74, W 60, D 58,
S 46 S 46
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Nu Spin

Eine detaillierte Beschreibung der Optionen finden Sie im Konfigurator auf profim.de
A on of )| he configurator at profim.eu

Soft Seating €

Ad

NS
20 FU 20 FUS
H 73, W 61, D 55, H 75, W 61, D 55,
S 44 S 46

profim
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October
(Son Seatmg st seaing ) (Tisene Taies)

Eine detaillierte Beschreibung der Optionen finden Sie im Konfigurator auf profim.de

<
o

S2 S1
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Kissen/Cushions

Eine detaillierte Beschreibung der Optionen finden Sie im Konfigurator auf profim.de
A detailed description of the options is available in the configurator at profim.eu

MR

CuU30 Cu40
W 30, D 30 W 40, D 40

profim
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Tische Tabl Eine detaillierte Beschreibung der Optionen finden Sie im Konfigurator auf profim.de
° ile: cription o ptions is available in the configurator at profim.eu

R R

SAM 3 SAM 2 SAM C2 SAM CH1
H 65'; 662, W 140, D 70 H 65'; 662, W 140, D 90 H 74%; 752, W 140, D 90 H 74'; 752, W 200, D 90
" HPL; ? Glas

" HPL; ? Glass 261
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@~ 160-163

Seven

Accessoires

Eine detaillierte Beschreibung der Optionen finden Sie im Konfigurator auf profim.de
iled description of the options is ava e in the configurator at profim.eu

H 167, W 44, D 51

profim
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SoftBox L

Eine detaillierte Beschreibung der Optionen finden Sie im Konfigurator auf profim.de
tailed description of the options is available in the configurator at profim.eu

10 1C 11 S2
H 43, W 75, D 75 H 74, W 75, D 75, H 74, W 88, D 75, H 41, W 75, D 754
S 43 S 43
20 2B/2L/2R/21 3B/3L/3R/31 1CW
H 43, W 150, D 75 H 74, W 150, D 75, H 74, W 225, D 75, H 123, W 77,D 77,
S 43 S 43 S 43
11W 2BW/2LW/2RW 21W 3BW/3L/3R
H 123, W 92, D 77, H 123, W 150'; 1522, D 77, H 123, W 154, D 77, H 123, W 225'; 2272, D 77,
S 43 S 43 S 43 S 43

' Ohne Armlehnen (B); 2 Armlehne auf der linken (L) oder rechten (R) Seite
' Without armrests (B); ? Armrest on left (L) or right (R) side 263
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SoftBox o L

ierte Beschreibung der Optionen finden Sie im Konfigurator auf profim.de

Eine detaill
A il

Soft Seating ¢

>d cription of the options € le in the configurator at prc

eu

31W
H 123, W 229, D 77,
S 43

profim
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Sorriso

Soft Seating

@~ 170-175

Eine detaillierte Beschreibung der Optionen finden Sie im Konfigurator auf profim.de
ailed cription o tions is available in the configurator at profim.eu

+ £ &

wY W

10V
H 75, W 79, D 61,
S 47

10R
H 76, W 79, D 61,
S 47

10F
H 75, W 79, D 61,
S 47
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Tische/ Tables

) Eine detaillierte Beschreibung der Optionen finden Sie im Konfigurator auf profim.de
Tische Tables
A detailed description of the options is available in the configurator at profim.eu

2 R OF w

SV40 SW40 SF30 SH40

H 45, W 60, D 60 H 45, W 60, D 60 H 60, W 75, D 75 H 45, W 60, D 60
SH30 SH20 SR40 SR30

H 60, W 60, D 60 H 72, W 60, D 60 H 45, W 60, D 60 H 60, W 60, D 60
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@~ 180-185

Eine detaillierte Beschreibung der Optionen finden Sie im Konfigurator auf profim.de
A ailed ¢ cription of the options is available in the configurator at profim.eu

£ 5

20ST/21ST 20HST/21HST 30ST/31ST
H 88-101, W 68, D 65, H91, W77, D77, H 113-138, W 68, D 65,
S 43-56 S 46 S 6893
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Vancouver Lite -

Soft Seating Soft seating

VL1 H/VL1 V
H 71, W 70, D 68,
S 44

VL1 HW/VL1 VW
H 140, W 127, D 70,
S 44

profim

Eine detaillierte Beschreibung der Optionen finden Sie im Konfigurator auf profim.de

A detailed description of the options is available in the configurator at profim.eu
VL2 H/VL2 V VL2,5 H/VL2,5 V VL 3H /VL 3V
H 71, W 1283, D 68, H 71, W 150, D 68, H71,W 178, D 68,
S 44 S 44 S 44
VL2 HW/VL2 VW VL2,5 HW/VL2,5 VW VL3 HW /VL3 VW
H 140, W 127, D 70, H 140, W 154, D 70, H 140, W 184, D 70,
S 44 S 44 S 44
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@~ 192-195

Vancouver Oto .

Eine detaillierte Beschreibung der Optionen finden Sie im Konfigurator auf profim.de
detaile! ription of the ons is available in the config or at profim.eu

0 9 ¢

VOR2 VORT1 VOS2 VOS1

H 45, W 41, D 54 H 45, W 54, D 54 H 45, W 41, D 41 H 45, W 54, D 54
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@~ 196-201

Veris L

Drehstiihle Eine détall\lerte Beschreibung der Optionen finden Sie im Konfigurator auf profim.de

tailed description of the options is available in the configurator at profim.eu

10SFL/101SFL 11SFL/111SFL
H 104-112, W 68, D 66, H 123-147, W 68, D 66,
S 49-60 S 49-60

profim
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@~ 196-201

Eine detaillierte Beschreibung der Optionen finden Sie im Konfigurator auf profim.de
A detailed description of the options is available in the configurator at profim.eu

100SFL/101SFL 110SFL/111SFL
H 108-119, W 68, D 66, H 126-142, W 68, D 66,
S 49-60 S 4960
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@~ 202-209

VlO”e 5 L LA

(Drehs(uhle Swivel Jhél\rr}) (Konferenzstuhle Co '!ftronuu) Eine detarllherteVBesrchre\bung der Optionen finden Sie im Konﬂggra&or auf proflm.ge
A detailed description of the options is available in the configurator at profim.eu

130SFL 131SFL 150SFL 151SFL
H 99-113, W 69, D 66, H 116-136, W 69, D 66, H 100-114, W 69, D 66, H 117-137, W 69, D 66,
S 44-58 S 44-58 S 44-58 S 44-58

130F 150F
H 100, W 57, D 61, H 100, W 57, D 61,
S 48 S 48
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Wall In -

Eine detaillierte Beschreibung der Optionen finden Sie im Konfigurator auf profim.de
A ed C cription of the options is available in the configurator at profim.eu

Soft Seating S

10/11/12/13/B 20/21/22/23 30/31/32 W11/W12
H 42, W 70, D 70 H 73, W 70, D 70, H 73, W 70, D 70, H 148, W 70, D 13
S 42 S 42
@ 0@0 @
&b
21 + W11 32 + 2xW11 (v. I) 12 + 2xW11 (v. II) 13 + 3xW11
H 148, W 70, D 83 H 148, W 83, D 83, H 148, W 96, D 70, H 148, W 96, D 83,
S 42 S 42 S 42
C1'/B12 c2'/B2? P13 P33%/P43
H 42, W 70, D 49 H 42, W 70, D 77 H 51, W 70, D 49 H 51, W 70, D 35

' Puff; 2 Tisch, Verbindungselement; 2 Puff, Armlehne
' Pouffe; ? Table, connector; ® Pouffe, armrest
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®—~ 216-223

Xenon o b

(Drehs(uhle Swivel Jhél\rr}) (Konferenzstuhle Co !ftronuu) Eine detaillierte Begchre\bung der Opyonen finden Sie im Konﬂggra&or auf proflm.ge
A detailed description of options is available in the configurator at profim.eu

=

20 20H
H 119-138"; 118-137%, W 71, D 66, H 102-115% 101-114%, W 71, D 66, H 92-105'; 91-104%, W 71, D 66, H 84, W 54; 59°, D 57,
S 45-58'; 43-56° S 45-58'; 43-56° S 45-58'; 43567 S 48

20V
H 86, W 55; 59°, D 58,
S 48

rof m ' 8/SL/SFL-Mechanismus; 2 ST/STL-Mechanismus; * Version mit Armlehnen (2P)
p I Adjustment mechanism S/SL/SFL; ? Adjustment mechanism ST/STL; ® Version with armrests (2P)
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Xenon

Net

(Drehs(uhle Swivel Jhmer (Konferenzstuhle Col 'htwm:v,)

®—~ 224-229

y L =8 45 &£

Eine detaillierte Beschreibung der Optionen finden Sie im Konfigurator auf profim.de
detailed description of the options is available in the configurator at profim.eu

110/111
H 120-137%; 119-136% W 71, D 66,
S 45-58'; 43-56°

100/101
H 101-114% 100-113% W 71, D 66,
S 45-58'; 43-56°

! S/SL/SFL-Mechanismus; ? ST/STL-Mechanismus; ® Version mit Armlehnen (2P)
Adjustment mechanism ST/STL; ® Version with armrests (2P)

" Adjustment mechanism S/SL/SFL

20H 20V
H 84, W 54; 59°, D 57, H 86, W 55; 59°, D 58,
S48 S48
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@ —~ 230-238

Y LA K SRS

Eine detaillierte Beschreibung der Optionen finden Sie im Konfigurator auf profim.de
A detailed description of the options is available in the configurator at profim.eu

Konferenzstiihle C

H HC \Y L3/L4
H 80, W 52; 57, D 55%; 56¢, H 80, W 49; 57", D 552%; 56¢, H 80, W 47; 57", D 552% 574, H 4627 474, W 164 (L3); 219 (L4), D 56,
S 477 4994 S 477 49°% S 477 49%% S 4623 474

rof m 1 Version mit Armlehnen (2P); 2 Sitz und Rickenlehne aus Kunststoff; ® Sitz gepolstert; * Sitz und Riickenlehne gepolstert
p I Version with armrests (2P); ? Plastic; ® Seat upholstered; * Upholstered
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H - Gesamthohe.

Bei Produkten mit Gasfeder — Messung mit
minimalem und maximalem Hub der Gasfeder.

Bei Produkten mit zusatzlicher Héhenverstellung
der Rickenlehne und der Kopfstlitze — Messung
bei der niedrigsten Position der Rickenlehne,

der Kopfstlitze und der Gasfeder und der héchsten
Position der Ruckenlehne, der Kopfstitze und

der Gasfeder.

S - Sitzhohe.

Messung am hochsten Punkt des Sitzes.

Bei Produkten mit Gasfeder — Messung mit nicht
ausgeloster und maximal ausgefahrener Gasfeder.

W - FuBkreuz- und Gestellbreite.

Messung an den auBersten Punkten der Basis
bzw. des Gestells gemaB der unten dargestellten
Zeichnungen.

D - Gesamttiefe.
Messung an den auBersten Punkten des Produktes.

Synchro S - Synchronmechanik. Die Mechanik ist in
funf Positionen arretierbar.

Synchro SL - Synchronmechanik mit Schiebesitz.
Die Mechanik ist in funf Positionen arretierbar.

Synchro SFL - Synchronmechanik mit Schiebesitz
und Sitzneigeverstellung. Die Mechanik ist in vier
Positionen arretierbar.

Synchro ST - Synchronmechanik mit automatischer
Federkrafteinstellung, Rickenlehneneigung -

+21° Die Synchronmechanik mit automatischer
Gewichtseinstellung ist in der senkrechten Position
arretierbar.

Synchro STL - Synchronmechanik mit automatischer
Federkrafteinstellung und mit Sitztiefenverstellung,
Ruckenlehneneigung - +21°, Verstellbereich der
Sitztiefenverstellung - 60 mm. Die Synchronmechanik
mit automatischer Gewichtseinstellung ist in der
senkrechten Position arretierbar.

H - Total height.

For products fitted with a gas lift - it is measured
with gas lift's minimum and maximum extension.
For products fitted with an additional backrest and
headrest height adjustment - it is measured in both
minimum and maximum positions of the backrest,
headrest and gas lift.

S - Seat height.

Measured at the highest point of the seat. For
products fitted with a gas lift - it is measured with
absorber's minimum and maximum extension.

W - Base, frame width.
Measured at the uttermost points of the base.

D - Total depth.
Measured at the uttermost points.

Synchro S - adjustment of seat height, synchronising
mechanism with the possibility to adjust the resilience
of the backrest to the weight of the sitting person.
The synchro mechanism can be locked in one of five
positions.

Synchro SL - S mechanism with function of sliding
seat. The synchro mechanism can be locked in one
of five positions.

Synchro SFL - SL mechanism with function of
additional seat / backrest tilt The synchro mechanism
can be locked in one of four positions.

Synchro ST - adjustment of seat height,
synchronising mechanism with automatic adjustment
the resilience of the backrest to the weight of the
sitting person. The self-weighing synchro mechanism
can be locked in the upright position.

Synchro STL - ST mechanism with function of sliding
seat. The self-weighing synchro mechanism can be
locked in the upright position.
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Legende
Legend

Griffoffnung Backrest with handle

u Filzgleiter Felt glides EI Kleiderblgel Hanger
El

u Teflongleiter Teflon glides
|

Steppung Quilting I\\_—\\ Stapelfahigkeit Stacking

Polster zweifarbig Two-colour upholstery '\}\:\\ Stapelfahigkeit auf dem Mobilwagen Stacking on trolley

Zweiartiger Stoffbezug Two-type upholstery é Maximales Kérpergewicht: 150 kg Maximum user weight 150 kg

Kontrastnéhte Decorative threads a)) " Schalldédmpfung Sound absorption
2 — 33
Schreibtablar links Left-sided table top OO0 Markierungen in Brailleschrift Signage in Braille
l \ oo
Q Schreibtablar rechts Right-sided table top C)-"P Rickholmechanik Auto-return
ﬁ Reihenverbindung Joining in rows C;"_f; Drehfunktion Swivel
ﬁ‘l Sitzbank Bench Q" Mediaport
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Bildindex
Photo index

27

28-29

30

31

32-33

34-35

37

38

39

41

43

44-45

46-47

49

51

53

54

55

56-57

Accis™™ 150SFL lightgrey P63PU, lumbar support
Accis™ 150SFL lightgrey P63PU, lumbar support
AccisP® 150SFL lightgrey P63PU, lumbar support
AccisP® 150SFL graphite P63PU, lumbar support
Accis” 151SFL graphite P63PU, lumbar support
Acos” 30H chrome O

Acos™ 30V black O

Acos™ 30HC chrome O

Acos™ 30H black O

Ariz 570V chrome + B

Ariz 570V black

Ariz 550V black

Ariz 550V black 2P

Ariz 550V chrome + B

Ariz 575CV black

Bit 580H black 2P

Bit 570V satine 2P

Chic 20HW

Chic 20F polished aluminium

Chic 20H black

Chic RH20 black G2

Chic 21CH EPO3

Chic FUS

Chic CR40 EPO2

profim

59

61

62-63

64-65

66-67

69

70-71

72-73

77

79

81

82-83

84

Chic Air C20HW

Chic Air B20H

Chic Air AT1THW

Chic Air C20H EPO1
Chic Air A20 EPO2

Chic Air B20H EPO1
Chic Air A10H EPO3
Chic Air C21HW

Chic Air B20HW

Chic Air C21HW

Chic Lounge A10V3 metallic
Chic Lounge A20V3 EPO6
Chic Lounge PV3 metallic
Chic Lounge 10V3 EPO6
Chic Lounge PV3 EPO6
Chic Lounge CU

Chic Lounge 10F black
Chic RH30 EPO2

Chic Air C20H EPO2
Com K12H metallic 2P
Com K3H chrome 2PB
Com K12H chrome 2P
Com K12H chrome 2P

Com Trolley metallic



85

86-87

88-89

93

94

95

96

97

98

101

102103

104

106

107

109

111

112

113

114115

17

118119

Com K12H chrome 2P

Com K22H chrom

Com K42V1 black 2P

Com K12CV chrome

Ellie™ 10HST white

Ellie™ 10V3 graphite

Ellie™ 20HST white

Ellie™™ 20ST black

Ellie” 20ST black

Fan 10HC black

Fan 10V black

Fan 10V black

SAM C1 LWO02

Fan 10H black

Fan 20V black

Fan 10HW

Fan 10F polished aluminium

Fan 10R metallic

Fan 10Z black

LightUp 250SL lightgrey P61PU, lumbar support Type B
LightUp 250 SL black P61PU

LightUp 250SL lightgrey P61PU, lumbar support Type B
LightUp 230SL black P61PU

LightUp 330ST black P61PU

LightUp 2508SL lightgrey P61PU, lumbar support Type B
LightUp 250SL lightgrey P61PU, lumbar support Type B
Mickey RAL7047

Mickey RAL7043

Mickey RAL7047

Mickey RAL7043

120

121

123

125

127

128

129

130-131

133

134135

137

138

139

142143

145

146

Mickey RAL7036

Motto 20V3 chrome

Motto 10F polished aluminium
Motto 10SL black P61PU

Motto 11SFL black P61PU

Motto 10ST black P61PU

MyTurn 10Z polished aluminium O
MyTurn 10FZ polished aluminium O
MyTurn 20FZ polished aluminium O
MyTurn 10Z polished aluminium O
MyTurn 21VN chrome O

MyTurn 20Z polished aluminium O
MyTurn Sofa 30V chrome

MyTurn Sofa S1V chrome

MyTurn Sofa 10V chrome

MyTurn Sofa 10H black

Nine NO2

Nine NO1

Nine NO1

Nine N02

Nu 20F polished aluminium

Nu 20H chrome

Nu 20HC white

Nu 20V3 chrome

Nu 20HW

Nu 10R chrome

Nu Spin 20FU

Nu Spin 20FU

October 12 wood

October 10 black
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147

149

1560-151

152

153

154155

157

1568-159

160-161

163

164

165

167

167

168-169

170

171

173

October 12 black

October 12 wood

October 22 wood

October 11 wood

October 31 wood

October Table S1 wood

October Table S1 wood

October Table S2 metallic

SAM 2

SAM 3

Violle 131SFL polished aluminium P62PU
Sam C1

Seven

Seven

SoftBox 31 wood + W

Softbox S2 wood

SoftBox 11 polished aluminium + W
SoftBox 11 polished aluminium + W
SoftBox 21 wood + W

SoftBox S2 wood

SoftBox 2B wood + W

Softbox 1C wood + W

SoftBox 3B wood + W

SoftBox 1C wood + W

SoftBox 2L wood + W

Sorriso 10F polished aluminium castors
Sorriso 10R chrome

Sorriso 10V chrome

Sorriso 10F polished aluminium glides

Sorriso 10R chrome

profim

174175

176

177

179

181

183

184-185

187

189

190

191

192

193

195

197

199

200

Sorriso 10V chrome

Sorriso 10R chrome

Table SF30 polished aluminium
Table SF40 polished aluminium
Table SV40 metallic

Table SW40

Table SH30 chrome

Table SR30 chrome

Table SH40 chrome

Table SR40 chrome

Table SH40 black

Table SR30 black

Trillo™® 20HST white

Trillo™™ 20HST graphite

Trillo™® 31ST black

Trillo?® 21ST lightgrey
Vancouver Lite VL2,5VW black
Vancouver Lite VL2HW chrome
Vancouver Lite VL2 wood W
Vancouver Lite VL1 wood W
Vancouver Oto VOR1B
Vancouver Oto VOR1
Vancouver Oto VOS1B
Vancouver Oto VOS1
Vancouver Oto VOR1
Vancouver Oto VOR2B
Vancouver Oto VOR2

Veris 111SFL black P54PU
Veris Net 111SFL black P51PU

Veris 10SFL black P48PU



201

202-203

205

206

207

208

209

210211

216

217

219

220221

222223

225

227

228

229

231

233

235

236237

238

Veris Net 111SFL polished aluminium P48PU
Violle 150SFL white P62PU lumbar support
Violle 130F white 2P

Violle 150F white PU

Violle 131SFL polished aluminium P62PU
Violle 130SFL lightgrey P63PU, hanger, lumbar support
Violle 150SFL white P62PU, lumbar support
Violle 130SFL lightgrey P63PU, lumbar support
Wall In 20 chrome

Wall In C2

Wall In 10 chrome

Wall In 30 chrome

Wall In W11 chrome

Xenon 11SFL chrome P61PU

Xenon 20SL black P59PU

Xenon 10STL black P59PU

Xenon 10SL black P59PU

Xenon 20H chrome 2P

Xenon 20V chrome 2P

Xenon 20H black

Xenon Net 110SFL black P59PU

Xenon Net 101SL black P59PU

Xenon Net 20H chrome 2P

Xenon Net 20V chrome 2P

Z00o 522V metallic 2P

Z00 522H metallic 2P

Z00 522V metallic 2P

Z00 522H metallic

Zoo 52213 metallic
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Zertifikate

Certi

Ergonomie
geprift

flcates

GS / Geprlfte
Sicherheit

Der Blauer Engel

Quality Office

Mobelfakta

FSC®

Accisfe

Acosfe

Ariz

Bit

Chic

Chic Air

Chic Lounge

Chic Tische/Tables

Com

ElliePe

Fan

Kissen/Cushions

LightUp

Mickey

Motto

MyTurn

MyTurn Sofa

Nine

Nu

Nu Spin

October

SAM

profim



Seven

SoftBox

Sorriso

Tische/Tables

TrilloP

Vancouver Lite

Vancouver Oto

Veris

Veris Net

Violle

Wall In

Xenon

Xenon Net

Z00
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Drehstlihle Konferenzstlihle | Soft seating Tische Accessoires
Swivel chairs Conference Soft seating Tables Accessories

AccisP° 24-33, 240 o

Acos° 34-39, 241 .

Ariz 40-45, 242 . .

Bit 46-49, 243 o

Chic 50-57, 244 .

Chic Air 58-65, 245 .

Chic Lounge 66-73, 246 .

Chic Tische/Tables 7477, 247

Com 78-89, 248 . .

ElligPr 90-97, 249 . . .

Fan 98-107, 250 . .

Kissen/Cushions 260 o

LightUp 108-113, 251 .

Mickey 114-119, 252 o .

Motto 120-123, 253 . .

MyTurn 124-129, 254 . .

MyTurn Sofa 130-133, 255 .

Nine 134-137, 256 o

Nu 138-141, 257 . .

Nu Spin 142-145, 258 .

October 146-153, 259 .

SAM 154-159, 261

Seven 160-163, 262 3

SoftBox 164-169, 263-264 .

Sorriso 170-175, 265 .

Tische/Tables 176-179, 266

TrilloPre 180-185, 267 . .

Vancouver Lite 186-191, 268 .

Vancouver Oto 192-195, 269 .

Veris 196-201, 270 .

Veris Net 196-201, 271 .

Violle 202-209, 272 . .

Wall In 210215, 273 .

Xenon 216-223, 274 . o

Xenon Net 224-229, 275 . .

Z00 230-238, 276 o




Wir behalten uns Anderungen der Produkte im Sinne einer technischen Weiterentwicklung oder Anderungen in Form und Farbe vor.
Die Farben, die im Katalog zu sehen sind, kdnnen von faktischen Farben abweichen.

The producer reserves the right to conduct construction changes and improvements of the products.
Colours presented in the catalogue may vary from the original colours of furniture.
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